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| Nr. 667.
Verlustliste - Popis gubitaka

ausgegeben am - izdan dne

Veszteség lajstrom |  Lista de pierderi

» kiadatott _ edatsd in
- Seznam ztrdt < Seznamek izgub

vydany izdan dne

Lista strat Ztratna listina

wydana dnia | vydana dna
~Jimera yrpar Lista delle perdite
BHIaHa THA pubblicata il

15./4. 1918.

Fir die Vollstﬁ.ndigkeitl und Richtigkeis des Nachdruckes der Verlnstlisten fbernimmt aas Kriegsminjsterium
ksine wie immer geartete Verantwortung. ;

A vesztesbg lajstrom utdnnyomaténak teljességeért 6s helyességeért a hadiigyministerium semminemtl felsils,
géget sem véllal.

Za tiplnost a sprivnost patiskn seznami 2trdt nepiejimé ministerstvo vojenstvi niZ4dné zodpoviédnosti,

Za, zupelnodé i dokladnoéé przedrukn list strat Ministerst@wo wojny nie prayjmuje adnej odpowiedzialnodci,

Minicreperso BifiFM He WpHAEMae Hifkol BiJBIYANEHOCTE 83 WOBHOTY i BipwicTs BIESHTOR IHCT yTpar.

Za potpunost i ispravnost preitampavanja popisa gubitaka ne preuzima ratno ministarstvo nikakve edgovornestl.

Pentru complefimea i corectitatea listelor de pierderi reproduse, ministerul de risboiu nu ea asupra sa nici um
fel de rezponzabilitate. s :

Za popolnost in pravilnost ponatiskov seznamkoy izgub ne prevzema vojno ministrstvo nikakrine edgovornosti

4= spravnost a pravdy pridrukn tejto ztratnej listiny nevezme vojensko ministerium Zadnu zodpovednost.

Per Ia compitezza ed esattezza della ristampa della lista delle perdite il Ministero della guerra non assuine
responsabilitd di gerta. S

I

Reihenfolge der Bezeichnungen. — A jelzések sorrendje. — Pofadi Gdaju. — Porzadek dat. —
Yepra oskiavens. — Red ozmaka. — Randul indicdrilor. — Red oznamenil. — Rad znakn, —
‘ Ordine delle descrizieni. <

‘Name, Charge. Truppenkorper, Unterabteilung, Heimatsland, Bezirk, Ort, Geburtsjabr, Nachricht. — Név, rendfokozat, csapattest,
slosztaly, illetékes orszdg, jaras (megye), kizség, szilletési ev, hir. — Jméno. hodnost, vojensky sbot, pododdsleni’ dowovsis
zem$, okres, obec, rok narozeni, zprava. — Imie i nazwisko, stopien, wojskowy, oddzial wojska, poddeiat, posiada prawo swoje
szezyzny W kraju, pewiecie, w micjscowosci, rok urodzenia, wiadomost., — Ing 7 masereso, SilfCKOBRH crelemn. BUCTL BiFics,
TiEELIT, Mae WPaBo CBOINE B EPAM, Toniti, Micmenaal, pis poxus, Bierka, — ime, Sarza, vojno tijelo, pododio, zavitajna acmija, kotez,
ajesto, godina jndenja. vijest. — Nume,/sarjd, corpul tunpei, subseetia, fara indigend, district, localitate, anul de nascere, seire —
= Ime, BarZa, vojaiko frdelo, pododdelek, domovinska degela, okraj, kraj, rojstveno leto, porotilo. — Meno, Sarza. vojanski ziat,
Aol odeleny, domove pravo krajine, stolica, obed, rok narozeniz. mrtey, ranen, zajat. — Nome, cariea, corpo di truppa, suiie:
sexione, provineia di pertinenza, distrétto (Begirk), luogo, anno di naseita, notizia,

3 A

Tiig fehignden Daten warden nach Magtichkeit nachgetragsn,

Die aus den Jahren 1914, 1815 und 1916 herrithrenden Verluste gelangen infolge verspiitet eingetroffener Meldungen der T uppenkirger
k| s erst jetzt zur Verfautbarung.

Wien, 1918, |

Aus der k, k. Hot- und Staatsdruckeérei.
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